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Pour des informations sur les produits, 

appelez le 1-888-VIKING1 (845-4641) 
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Guide d’installation Viking



DIMENSIONS EN COUPE DU FOUR

EMPLACEMENT MURAL

62,2 cm
(24-1/2”)

72,4 cm 

(28-1/2”)

10,2 cm
(4”)

12,7 cm Min. 
(5” )

43,2 cm
(17”)

Emplacement
de la boîte de
raccordement

71,6 cm
(28-3/16”)

DESCRIPTION VEOS100T1

Largeur totale 74,9 cm (29-1/2”)

Hauteur totale 72,6 cm (28-9/16”)

Profondeur totale Depuis le bord jusqu'à la porte - 64,8 cm (25-1/2”)

Depuis l'extrémité jusqu'à la poignée - 71,4 cm (28-3/32”)

Largeur en coupe 72,4 cm (28-1/2”)

Hauteur en coupe 71,6 cm (28-3/16”)

Profondeur en coupe 62,2 cm (24-1/2”)

Exigences électriques 120 V/60 Hz, 30 A; 121,9 cm (4 pieds) câble 3-fils avec fiche tripolaire à la terre.

Ampérage max 1950 watts 17,7 A

Fumoir 300 watts 2.7 A

Cuisson 2 @750 watts 2 @6.8 A

Largeur intérieure 58,4 cm (23")

Hauteur intérieure 37,8 cm (14-7/8”)

Profondeur intérieure  40,5 cm (15-15/16")

Taille totale de l'intérieur du four 90 litres (3,2 pieds cubiques)

Poids approximatif de transport 117,0 kg (260 livres)

SPÉCIFICATIONS - FOUR/FUMOIR ÉLECTRIQUEIMPORTANT : LISEZ ET SUIVEZ CES INSTRUCTIONS 
1.  Avant de commencer, veuillez lire entièrement et avec attention ces instructions.
2.  Ne retirez pas les étiquettes, avertissements, plaques fixés de façon permanente sur le produit. Ceci peut annuler la garantie.
3.  Veuillez observer les codes et règlements locaux et nationaux.
4.  Assurez-vous que ce produit est correctement mis à la terre.
5.  L'installateur doit laisser ces instructions à l'utilisateur, ce dernier doit les conserver pour l'inspecteur local et des références futures.

L'installation doit être conforme aux codes locaux ou en l'absence de codes, le National Electrical Code, ANSI/NFPA 70 - dernière édition. AU
CANADA : L'installation doit être conforme au CSA C22.1 Canadian Electrical Codes Part 1  (Codes électrique Canadien) et/ou aux codes locaux

INFORMATIONS GÉNÉRALES
1.  ATTENTION : L'utilisation de compartiments de stockage au-dessus de l'appareil peut provoquer un incendie ou des brûlures.
2. ATTENTION : Cet appareil ne doit pas être utilisé comme appareil de chauffage d'une pièce. Ces informations sont basées sur

des considérations de sécurité.
3.  Toutes les ouvertures dans le mur derrière l'appareil, au sol sous l'appareil, doivent être scellées.
4.  Gardez la zone propre et exempte de combustibles, d'essence et d'autres vapeurs inflammables. 
5.  Déconnectez l'alimentation électrique de l'appareil avant réparation.
6.  Lorsque vous retirez le four pour réparation et/ou nettoyage

A.  Déconnectez l'alimentation en courant.
B.  Retirez prudemment le four en tirant vers vous. ATTENTION : Le four est très lourd, manipulez-le avec précaution.

7.  Exigences électriques :
Listés sur le tableau des spécifications électriques p. 5 dans les Exigences électriques.

8.  Le mauvais usage des portes de four (ex. s'appuyer sur une porte) peut entraîner un danger et/ou des blessures.
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ATTENTION !!
INSTRUCTIONS DE MISE À LA TERRE

Ce four/fumoir électrique doit être mis à la terre électriquement en accord avec les codes en vigueur localement. Cette unité est
équipée d'une fiche tripolaire pour vous protéger des risques d'électrocution, elle doit être branchée directement sur une prise
femelle tripolaire. Ne coupez ou ne retirez pas la branche de terre de cette fiche.

POUR VOTRE SÉCURITÉ, CETTE UNITÉ DOIT ÊTRE MISE À LA TERRE CORRECTEMENT. N'UTILISEZ PAS DE RALLONGE
AVEC CET APPAREIL. UNE TELLE UTILISATION PEUT ENTRAINER UN FEU, UNE ÉLECTROCUTION OU AUTRE BLESSURE.
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DIMENSIONS DU FOUR

VUE DE FRONT
74,9 cm
(29-1/2”)

72,6 cm 
(28 9/16”)

VUE DE DESSUS

73,0 cm
(28-1/4”)

VUE
LATÉRALE

61,0 cm
(24-1/32”)

64,8 cm
(25-1/2”)

70,8 cm
(27-7/8”)

71,4 cm
(28-3/32”)

SOUS UN COMPTOIR

62,2 cm
(24-1/2”)

12,1 cm Min.
(4 3/4” )

12,7 cm Min. 
(5” )

10,2 cm
(4”)

Emplacement
de la boîte de
raccordement

72,4 cm 

(28-1/2”)

71,6 cm
(28-3/16”)

Pour fixer l'unité sur le meuble :  
1.  Enlevez les vis tenant la

garniture du haut.
2.  Enlevez la garniture du haut

pour obtenir l'accès aux
ouvertures de vis.  

3.  Fixez l'unité sur le meuble en
utilisant les trois vis fournies
dans les emplacements ci-
dessous.

4.  Remettez en place la
garniture et revissez-la. 

garniture du haut et les vis

Fixez l'unité sur le
meuble en utilisant
les trois vis
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PRÉPARATIFS FINAUX
1.  Certaines parties en inox sont recouvertes d'une feuille de plastique protectrice qui doit être retirée. Toutes les parties en inox

doivent être essuyées avec de l'eau chaude savonneuse et avec un produit de nettoyage liquide conçu pour ce matériau. Si des
accumulations ont lieu, n'utilisez pas de laine d'acier, de tissus, de produits de nettoyage ou de poudres abrasifs !!! S'il est
nécessaire de gratter l'inox pour retirer des matériaux incrustés, trempez avec un chiffon humide et chaud pour détacher les
saletés, puis utilisez un grattoir en bois ou plastique. N'utilisez pas de couteaux ou spatules métalliques ou tout autre outil en
métal pour gratter l'inox ! Les rayures sont presque impossibles à enlever.

2.  L'intérieur du four doit être lavé soigneusement avec de l'eau chaude savonneuse pour retirer les couches de résidus et la
poussière ou débris d'installation avant de l'utiliser pour préparer de la nourriture, puis rincez et essuyez. Des solutions plus
fortes que de l'eau et du savon sont rarement nécessaires.

PIÈCES DE RECHANGE
Seules des pièces de rechange autorisées peuvent être utilisées durant les réparations du four/fumoir. N'essayez pas de réparer ou
de remplacer une pièce de votre appareil sauf instructions contraires dans ce manuel. Toute réparation doit être effectuée par un
technicien qualifié.

Évacuation des fumées/Refroidissement

Flux d'air de refroidissement

90o

71,1 cm
(28”)
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